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INSTRUCTIONS PERTAINING TO RISK OF

FIRE OR INJURY TO PERSONS IMPORTANT SAFETY
INFORMATION

WARNING - When using this product,

basic precautions

should always be followed, including the following:

a) Read all the instructions before using the product

b) Close supervision is necessary when the product is used
near children

c) Do not put fingers or hands into the product

d) Do not expose power bank to rain or snow

e) Do not use a power supply or charger not included with this
product

f) Do not use the power bank in excess of its output rating
g) Do not use the power bank if it is damaged or modified

h) Do not disassemble the power bank

i) Do not expose a power pack to fire or excessive temperature
(above 100 C)

j) Have servicing performed only be a qualified repair person
with identical parts

k) Switch off the power bank when not in use.

Check Power Level D
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INSTRUCTIONS RELATIVES AU RISQUE D’INCENDIE OU DE
BLESSURE CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
AVERTISSEMENT - Lors de I'utilisation de ce produit, veuillez
respecter les consignes de sécurité élémentaires, notamment :
a) Lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit

b) Surveiller attentivement lorsque le produit est utilisé a
proximité d’un enfant

c) Ne pas mettre les doigts ou les mains a I'intérieur du produit
d) Ne pas exposer le chargeur power bank a la pluie ou & la
neige

e) Ne pas utiliser d’alimentation électrique ou de chargeur non
livré avec ce produit

f) Ne pas dépasser la tension de sortie du chargeur power bank
lors de I'utilisation

9) Ne pas utiliser le chargeur power bank s'il est endommagé ou
altéré

h) Ne pas démonter le chargeur power bank

i) Ne pas exposer un bloc d’alimentation au feu ou & une
température excessive (supérieure & 100 °C)

j) Faire réparer le produit uniquement par un réparateur qualifié
avec des piéces identiques

k) Eteindre le chargeur power bank lorsqu'il n’est pas utilisé.

Check Power Level

Vérifier le niveau de charge
Revisar el nivel de bateria
Controllare il livello di carica
Verificar o Nivel de Energia
Ladezustand Uberpriifen
Controleer stroomniveau
Kontroller stremniveau
Tarkista akunkesto

Sjekk batterinivaet
Kontrollera batterinivan
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INSTRUCCIONES CORRESPONDIENTES AL RIESGO DE
INCENDIO O LESIONES PERSONALES INFORMACION
IMPORTANTE DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA: Cuando utilice este producto, siempre se
deben observar las precauciones basicas, incluidas las
siguientes:

a) Lea todas las instrucciones antes de usar el producto

b) Se requiere supervision estricta cuando se utiliza el producto
cerca de nifios

¢) No ponga los dedos o las manos en el producto

d) No exponga el banco de energia a la lluvia o la nieve

e) No utilice una fuente de alimentacién o un cargador que no
estén incluidos con este producto

f) No utilice el banco de energia por encima de la potencia
nominal de salida

g) No utilice el banco de energia si estéa dafiado o modificado
h) No desarme el banco de energia

i) No exponga una bateria al fuego o a una temperatura
excesiva (por encima de los 100° C)

j) Solamente una persona calificada debe realizar el
mantenimiento, usando piezas idénticas

k) Apague el banco de energia cuando no lo esté utilizando.

Charging the Battery pack %
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ISTRUZIONI RELATIVE AL RISCHIO DI INCENDIO O LESIONI
ALLE PERSONE INFORMAZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI
AVVERTENZA - Quando si utilizza questo prodotto, &
necessario seguire sempre le precauzioni di base, tra cui quanto
segue:

a) Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto

b) Una stretta supervisione & necessaria quando il prodotto
viene utilizzato vicino ai bambini

c) Non mettere le dita o le mani all'interno del prodotto

d) Non esporre il power bank a pioggia o neve

e) Non utilizzare un alimentatore o un caricabatterie non in
dotazione con questo prodotto

) Non utilizzare il power bank in eccesso rispetto alla sua
potenza nominale

g) Non utilizzare il power bank se & danneggiato o modificato
h) Non smontare il power bank

i) Non esporre un alimentatore al fuoco o a temperature
eccessive (superiori a 100 °C)

j) Lamanutenzione deve essere eseguita solo da personale di
riparazione qualificato con parti identiche

k) Spegnere il power bank quando non & in uso.

Charging the Battery Pack
Charger la batterie

Cargar la bateria

Caricamento del gruppo batteria
Carregar a Bateria

Aufladen des Akkus

Laden van de accuset
Opladning af batteripakken
Akkuyksikon lataus

Lader batteripakken

Kontrollera batterinivan
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INSTRUGOES RELATIVAS AO RISCO DE INCENDIO

OU FERIMENTOS EM PESSOAS INFORMAGOES DE
SEGURANGA IMPORTANTES

AVISO - Ao utilizar este produto, devem sempre ser tomadas
precaugdes basicas, tais como:

a) Ler todas as instrugdes antes de utilizar o produto

b) Garantir uma supervisao atenta quando o produto for
utilizado perto de criangas

c) Nao colocar os dedos ou as maos dentro do produto

d) N&o expor o power bank a chuva ou a neve

e) Nao utilizar uma fonte de alimentagéo ou um carregador nao
incluido neste produto

) Néo utilizar o power bank excedendo a sua poténcia nominal
de saida

g) Néo utilizar o power bank se estiver danificado ou
modificado

h) Nao desmontar o power bank

i) Né&o expor o power bank ao fogo ou a temperaturas
elevadas (acima de 100 °C)

j) Solicitar a manuteng@o apenas a uma pessoa qualificada em
reparag&o e com pegas idénticas

k) Desligar o power bank quando nZo estiver a ser utilizado.

Charging Your Device
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HINWEISE ZUR BRAND- UND VERLETZUNGSGEFAHR
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG - Bei der Benutzung dieses Produktes sollten stets
grundsétzliche Sicherheitsvorkehrungen, u. a. die folgenden,
eingehalten werden:

a) Vor der Benutzung des Produktes die Gebrauchsanleitung
vollstandig durchlesen

b) Bei Gebrauch des Produktes in der Ndhe von Kindern eine
genaue Uberwachung sicherstellen

c) Finger und Hande nicht in das Produkt einfiihren

d) Ladegerat weder Regen noch Schnee aussetzen

e) Nur die mit diesem Produkt mitgelieferte Stromquelle bzw.
Ladevorrichtung benutzen

f) Ladegerat nicht mit Gbermé&Biger Ausgangsleistung benutzen
g) Ladegerét nicht im beschadigten oder modifizierten Zustand
benutzen

h) Ladegerét nicht auseinandernehmen

i) Ladegerat weder Feuer noch Ubertemperaturen aussetzen
(ilber 100 °C)

j) Reparaturen nur von einer Fachkraft mit identischen Teilen
ausfiihren lassen

K) Ladegerat im Ruhezustand abschalten.

Charging Your Device
Charger votre appareil
Cargar tu dispositivo
Caricamento del dispositivo
Carregar o seu Dispositivo
Aufladen Ihres Geréts
Opladen van uw apparaat
Opladning af din enhed
Laitteen lataus

Lader enheten din

Laddar din enhet
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INSTRUKTIONER VEDR@RENDE RISIKO FOR BRAND ELLER
PERSONSKADE VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER
ADVARSEL - Ved brug af dette produkt skal grundlaeggende
forholdsregler altid folges, herunder folgende:

a) Lees alle instruktioner, inden produktet tages i brug

b) Ngje tilsyn er nedvendigt, nar produktet tages i brug i
naerheden af born

c) Anbring ikke fingre eller haender i produktet

d) Udszet ikke powerbank for regn eller sne

e) Brug ikke en stroamforsyning eller oplader, der ikke folger
med dette produkt

f) Brug ikke powerbanken ud over dens effektklassificering
g) Brug ikke powerbanken, hvis den er beskadiget eller er
blevet modificeret

h) Afmonter ikke powerbanken

i) Udseet ikke en stremfordelingsenhed for brand eller
overdreven temperatur (over 100 °C)

j) Fakun servicering udfert af en kvalificeret reparater med
identiske dele

k) Sluk for powerbanken, nar den ikke er i brug.
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TULIPALON TAI HENKILOVAHINGON VAARAA KOSKEVAT
OHJEET TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA

VAROITUS - Taté tuotetta kaytettaessa tulee aina noudattaa
perusvarotoimenpiteitd, mukaan lukien seuraavia:

a) Kaikki ohjeet tulee lukea ennen kéyttoa.

b) Lasten laheisyydessa tapahtuvan kéayton tulee olla tarkasti
valvottua.

c) Sormia tai késia ei saa laittaa tuotteen sisaan.

d) Virtapankkia ei saa altistaa vesi- tai lumisateelle.

€) Ainoastaan tdman tuotteen mukana toimitettua virtaldhdetta
tai laturia saa kayttaa.

f) Virtapankkia saa kayttaa korkeintaan sen nimellistehon
puitteissa.

g) Virtapankkia ei saa kayttaa, jos se on vaurioitunut tai sité on
muokattu.

h) Virtapankkia ei saa purkaa.

i) Virtapankkia ei saa altistaa tulelle tai liian korkeille
lampétiloille (yli 100 °C).

j) Ainoastaan pateva korjaaja saa suorittaa korjauksia
samanlaisia osia kéyttaen.

K) Virtapankki tulee sammuttaa, kun sité ei kayteta.

Questions Visit: www.skullcandy.com

Si vous avez des questionsallez surwww.skullcandy.com

Si tienes dudas, visita: www.skullcandy.com
Domande Visitare il sito: www.skullcandy.com
Fazer perguntas: www.skullcandy.com
Fragen Besuch: www.skullcandy.com

Voor vragen bezoek: www.skullcandy.com
For spergsmal se: www.skullcandy.com
Vastauksia 16ytyy: www.skullcandy.com

For spersmal, besgk: www.skullcandy.com

Vid fragor, besdk: www.skullcandy.com

Ecnu y Bac BO3HUKHYT Bonpockl, noceTuTe: www.skullcandy.com

mAEBAEHE : www.skullcandy.com
BN HZHEIETESECELEE
R Y& www.skullcandy.com
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INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT RISICO OP

BRAND OF LETSEL AAN PERSONEN BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINFORMATIE

WAARSCHUWING - Bij gebruik van dit product moeten altijd de
basisvoorzorgsmaatregelen worden gevolgd, waaronder de
volgende:

a) Lees alle instructies voordat u het product gebruikt

b) Nauwlettend toezicht is vereist wanneer het product in de
buurt van kinderen wordt gebruikt

c) Steek geen vingers of handen in het product

d) Stel de accu niet bloot aan regen of sneeuw

e) Gebruik geen voedingskabel of oplader die niet bij dit
product is geleverd

) Gebruik niet meer vermogen dan de accu aankan

g) Gebruik de accu niet als deze beschadigd of gewijzigd is
h) Demonteer de accu niet

i) Stel een stroomconvertor niet bloot aan vuur of extreme
temperaturen (boven 100 °C)

j) Laat onderhoud alleen uitvoeren door een gekwalificeerde
reparateur met identieke onderdelen

k) Schakel de accu uit wanneer deze niet in gebruik is.

The FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation. This equipment has
been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of

IC Statment

Le présent appareil est conforme auz CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exemps

the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.

connected.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

LN www.skullcandy.com
The user is cautioned that any changes or modifications not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

The IC Compliance Statement

This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired

operation of the device.
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INSTRUKSJONER VEDR@RENDE RISIKO FOR BRANN ELLER
SKADE PA PERSONER VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON
ADVARSEL - Nér du bruker dette produktet skal alltid
grunnleggende forholdsregler folges, inkludert folgende:

a) Les alle instruksjonene for du bruker produktet

b) Inngéende tilsyn er nedvendig nér produktet brukes i
naerheten av barn

c) Ikke putt fingrene eller hendene inn i produktet

d) Ikke utsett batteribanken for regn eller sno

€) Ikke bruk en stremforsyning eller lader som ikke folger med
dette produktet

f) Ikke bruk batteribanken ut over den oppgitte nominelle
effekten

g) Ikke bruk batteribanken dersom den er skadet eller
modifisert

h) Ikke demonter batteribanken

i) Ikke utsett batteribanken for ild eller overdreven temperatur
(over 100 °C)

j) Vedlikehold skal kun gjeres av en kvalifisert reparator med
identiske deler

k) Sla av batteribanken nér den ikke er i bruk.
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INSTRUKTIONER GALLANDE BRANDRISK OCH
PERSONSKADOR VIKTIG SAKERHETSINFORMATION
VARNING - Vid anvandande av denna produkt bor foljande
grundiiggande forsiktighetsatgarder alltid iakttas:

a) Las alla instruktioner innan du anvénder produkten

b) Noggrann uppsikt kravs nér produkten anvénds nara barn
c) Stoppa inte in fingrar eller hander i produkten

d) Utsétt inte powerbanken for regn eller sné

e) Anvand inte en annan stromkalla eller laddare &n den som
medfélier produkten

f) Anvand inte powerbanken for tilldmpning som &verskrider
dess uteffekt

g) Anvand inte powerbanken om den skadats eller modifierats
h) Plocka inte isér powerbanken

i) Utsatt inte en natdel for eld eller fér héga temperaturer (mer
an 100 °C)

j) Service far endast utforas av kvalificerad reparatér med
identiska delar

k) Stang av powerbanken nar den inte anvéands.
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WNHCTPYKLIM B OTHOLLIEHNW PUCKA NMO>XXAPA

NN TPABMbI BAXKHbIE HCTPYKLIN MO

TEXHWKE BEBOMNACHOCTW

NPEOYMNPEXOEHWE — Bo Bpems UCNONb30BaHNs faHHOro
v3fenvs BCeraia CreflyeT CobMioaaTh OCHOBHbIE MEPbI
MPEAOCTOPOXXHOCTY, BKIIOYas CriefyloLve:

a) MMepef CMONBL30BaHNEM U3AENNS 03HAKOMBTECH CO BCEMIA
VHCTRYKUMSIMA

b) Mpu ncnonb3osanwy napenus B6IU3N feTei Heo6xoaAnM
CTPOruiA KOHTPOSTb

c) He nomeluaiiTe B usgenue nanbLbl N pyKn

d) He nopggepraiite BHELWHWIA aKKyMynSiTOp BO3AENCTBUIO
O[S UM CHera

€) He 1cnonbayiite NCTOYHUK MUTaHUS UMM 3apsiaHOe
YCTPOVACTBO, He BXOASILLME B KOMMIEKT NOCTaBKM

f) He ncnone3yiite 7 ymy
BbIXO[JHOrO HOMVUHaNa

g) He ncnonbayiite noBpexaeHHbINA 1N MoAMULIMPOBaHHBI
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BHELUHI aKKyMyNsTop

h) He pas6upatiite BHeLLHWIA akKyMynsTop

i) He nopsepraiiTe BHELUHUI aKKyMySTOP BO3AEACTBUIO OrHS
VNN n36bITOYHBIX TemnepaTyp (Bbiwe 100 °C)

j) O6cny>xmBaHMe AOMKHO NPOBOAWNTLCS TONBKO
KBaNMMULMPOBAHHBIM CrIELMANIMCTOM C MPUMEHEHEM
VIEHTVYHbIX 3aMacHbIX YacTel

k) Korpa BHeLIHWIA akKyMynsiTop He UCronb3ayeTcs,
BbIK/OYaiiTe ero.
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La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
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de licence. Lexploitation est autorisée aux conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouliiage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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Americas
Skullcandy, Inc.
6301 N Landmark Dr.

Park City, UT 84098, U.S.A.

Skullcandy.com

Canada

Skullcandy Canada ULC
329 Railway St. Unit 205,
Vancouver, BC. V6A 1A4
Canada

Skullcandy.ca

Japan/ B
Skullcandy Japan &TRI&4E

T150-0001 FREEEAXEEH]
5-17 -11 IN=7H A FA—HF2pE

Skullcandy Japan H A2

BRICOVTDOBBVEDRIETES
Skullcandy.jp

—H—EX

Europe

Skullcandy Europe BV

Postbus 425

5500AK Veldhoven

Nederland

Skullcandy.eu

México

Skullcandy Mexico S de RL de CV
Avristoteles 218

Polanco IV Seccion, Miguel Hidalgo
11550, México City

México

Skullcandy.mx

adecuadamente.
MODEL: S7PBZ

EN Skullcandy,@ ,and other marks are registered trademarks of Skullcandy, Inc.
All rights reserved. FR Skullcandy, 8 et les autres marques sont des marques
déposées de Skullcandy, Inc. Tous droits réservés. ES Skullcandy,®.,y las demas
marcas son marcas registradas de Skullcandy,Inc. Todos los derechos reservados.

EN Contains Li-ion battery. Battery must be recycled or disposed of properly.
FR Contient batterie Li-ion. Batterie doit étre recyclée ou jetées correctement.
ES Contiene una bateria Li-ion. La bateria debe ser reciclada o desechada

EN Micro USB port Input: DC5V/2A, Type-C Input: DC5V/2A, Type-C Output:
DC5V/3A (max), 3500mAh, USB-A port Output: DC5V/2.4A (max), 3600mAh,
Total Output: DC5V/3A (max), Capacity: 6000mAh/22.2Wh, Size: 125x69x12mm,

Weight: 146g FR Entrée Micro USB: DC5V/2A, Entrée Type C: DC5V/2A, Sortie
Type C: DC5V/3A (max), 3500mAh, Sortie USB A: DC5V/2.4A(max), 3600mAh,
Puissance Totale: DC5V/3A (max), Capacité: 6000mAh/22.2Wh, Dimension:

125x69x12mm, Poids: 1469 ES Entrada de puerto micro USB: DC5V/2A, Entrada
Tipo C: DC5V/2A, Salida Tipo C: DC5V/3A (max), 3500mAh, Puerto salida USB-A:
DC5V/2.4A (max), 3600mAh, Salida Total: DC5V/3A (max), Capacidad: 6000mAh
/22.2Wh, Tamafio: 125x69x12mm, Peso: 146g, DE Micro USB Input: DC5V/2A,

Type-C Input: DC5V/2A, Type-C Output: DC5V/3A (max), 3500mAh, USB-A Output:
DC5V/2.4A (max), 3600mAh, Gesamt Output: DC5V/3A (max), Kapazitat:
6000mAh/22.2Wh, Grosse: 125x69x12mm, Gewicht: 146g
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£ Skulicandy
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GLOBAL
WARRANTY
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EN Skullcandy power accessories are backed by a 1-year warranty.
If it doesn’t work the way we promised, we'll make it right. For
claims, questions, or Terms & Conditions:

U.S. & Canada only: visit Skullcandy.com/warranty or call
1-888-MYSKULL

All other countries: visit
Skullcandy.com/support/international-support

Many electrical items can be repaired or recycled, saving natural
resources and the environment. If you do not recycle, electrical
equipment will end up in landfill where hazardous substances will
leak out and cause soil and water contamination — harming wildlife
and also human health. To remind you that old electrical equipment
can be recycled, it is now marked with a crossed out wheeled bin
symbol. Please do not throw any electrical equipment (including
those marked with the crossed out wheeled bin symbol) in your bin.
Many Local Authorities will have containers that collect batteries for
recycling. Public buildings and your workplace may also have
containers. If you do not recycle, batteries will end up in landfill
where hazardous substances will leak out and cause soil and water
contamination — harming wildlife and also human health. Batteries
containing hazardous materials such as mercury (Hg), cadmium (Cd)
or lead (Pb) are marked with their chemical symbols as well. This
symbol means that according to local laws and regulations the
battery shall be disposed of separately from household waste. When
this product reaches its end of life, take it to a collection point
designated by local authorities or return to purchase location for
recycling or disposal.
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FR Les accessoires de chargement de Skullcandy bénéficient d'une
garantie de 1 an. Si le produit ne fonctionne pas comme nous
I'avions promis, nous arrangerons ga. Pour toute réclamation,
question, ou pour connaitre les conditions générales :

Etats-Unis & Canada uniquement : visiter la page
Skullcandy.com/warranty ou appeler le 1-888-MYSKULL

Autres pays : visiter la page
Skullcandy.com/support/international-support

De nombreux appareils électriques peuvent étre réparés ou recyclés,
ce qui permet de préserver les ressources naturelles et
I’environnement. Si vous ne le mettez pas au recyclage,
I’équipement électrique se retrouve a la décharge, ol des
substances dangereuses peuvent s'échapper et entrainer une
contamination des sols et des eaux — nuisant a I'environnement et
aussi a la santé humaine. Pour vous rappeler que les vieux appareils
électriques peuvent étre recyclés, ils sont a présent dotés d'un
symbole de poubelle sur roues barrée. Veuillez ne pas jeter
d’appareil électrique (y compris ceux qui portent le symbole de
poubelle sur roues barrée) dans votre poubelle.

De nombreuses entités locales disposent de conteneurs pour
collecter les batteries a recycler. Les batiments publics et votre lieu
de travail disposent aussi peut-étre de conteneurs. Si vous ne les
mettez pas au recyclage, les batteries se retrouvent a la décharge,
ou des substances dangereuses peuvent s’échapper et entrainer
une contamination des sols et des eaux — nuisant a I'environnement
et aussi a la santé humaine. Les batteries qui contiennent des
produits dangereux tels que du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou
du plomb (Pb) sont également dotées du symbole de ces produits
chimiques. Ce symbole signifie que selon les lois et régulations
locales en vigueur, la batterie doit étre jetée séparément des déchets
ménagers. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie, emmenez-le a
un point de collecte indiqué par les autorités locales ou retournez au
lieu d’achat pour recycler ou éliminer le produit.

ES Los accesorios de carga de Skullcandy cuentan con el respaldo
de una garantia por 1 afio. Si no funciona de la forma que
prometimos, o solucionaremos. Si tiene reclamos, preguntas o para
consultar los Términos y Condiciones

Para los EE. UU. y Canada solamente: visite
Skullcandy.com/warranty o llame al 1-888-MYSKULL

Para todos los demas paises: visite
Skullcandy.com/support/international-support

Muchos articulos eléctricos se pueden reparar o reciclar, lo que
ahorra recursos naturales y protege el medio ambiente. Si usted no
recicla los equipos eléctricos, terminaran en un relleno sanitario
donde se pueden filtrar sustancias peligrosas que contaminan la
tierra y el agua, lo que puede generar dafios a la vida silvestre y
también a la salud humana. Para recordarle que los equipos
eléctricos viejos se pueden reciclar, ahora se marcan con un simbolo
de un contenedor con ruedas tachado con una cruz. No deseche
ninglin equipo eléctrico (incluidos aquellos marcados con el simbolo
de un contenedor con ruedas tachado con una cruz) en su cubo de
basura.

Muchas autoridades locales tienen contenedores donde recogen
baterias para su reciclaje. Es posible que también haya
contenedores en edificios publicos y en su lugar de trabajo. Si usted
no recicla las baterias, terminaran en un relleno sanitario donde se
pueden filtrar sustancias peligrosas que contaminan la tierra y el
agua, lo que puede generar dafos a la vida silvestre y también a la
salud humana. Las baterias que contengan materiales peligrosos,
tales como el mercurio (Hg), cadmio (Cd) o plomo (Pb), también
estan marcadas con sus simbolos quimicos. Este simbolo significa
que, de acuerdo con las leyes y reglamentaciones locales, la bateria
debe desecharse por separado de los desechos domésticos.
Cuando este producto llegue al final de su vida Util, lliévelo a un
punto de recoleccion designado por las autoridades locales o
devuélvalo al lugar de compra para su reciclaje o eliminacion.

IT Gli accessori di alimentazione Skullcandy sono coperti da una
garanzia di 1 anno. Se non funziona come abbiamo promesso,
sistemeremo le cose. Per reclami, domande o Termini e condizioni:
Solo Stati Uniti e Canada: visitare Skullcandy.com/warranty o
chiamare il numero 1-888-MYSKULL

Tutti gli altri Paesi: visitare
Skullcandy.com/support/international-support

Molti apparecchi elettrici possono essere riparati o riciclati, senza
gravare cosi sulle risorse naturali e sull'ambiente. Se non ricicli, le
apparecchiature elettriche finiranno in discarica, dove le sostanze
pericolose possono fuoriuscire e contaminare il suolo e I'acqua,
danneggiando la fauna selvatica e anche la salute umana. Per
ricordarti che le vecchie apparecchiature elettriche si possono
riciclare, ora sono contrassegnate con il simbolo del cestino barrato.
Non gettare le apparecchiature elettriche (comprese quelle
contrassegnate con il simbolo del cestino barrato) nel bidone.

Molte autorita locali dispongono di appositi contenitori per il
riciclaggio delle batterie. Anche in azienda e in alcuni edifici pubblici
potrebbero essere disponibili tali contenitori. Se non ricicli, le batterie
finiranno in discarica, dove le sostanze pericolose possono
fuoriuscire e contaminare il suolo e I'acqua, danneggiando la fauna
selvatica e anche la salute umana. Le batterie contenenti materiali
pericolosi come mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb) sono
contrassegnate con i rispettivi simboli chimici. Questo simbolo indica
che, in base alle leggi e alle norme locali, la batteria deve essere
smaltita separatamente dai rifiuti domestici. Quando questo prodotto
raggiunge la fine del suo ciclo di vita, bisogna portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali o restituirlo al luogo di
acquisto per il riciclaggio o lo smaltimento.

PT Os acessorios de energia da Skullcandy estéo cobertos por uma
garantia de um ano. Se o produto n&o funcionar como prometemos,
nds resolveremos o problema. Para reclamagdes, questdes ou
Termos e Condigbes:

Apenas para os EUA e o Canada: visite Skullcandy.com/warranty or
call 1-888-MYSKULL

Para todos os outros paises: visite
Skullcandy.com/support/international-support

Muitos itens elétricos podem ser reparados ou reciclados,
preservando recursos naturais e o ambiente. Se nao forem
reciclados, os equipamentos elétricos acabarao num aterro, onde
havera vazamento de substancias perigosas, causando a
contaminagéo do solo e da agua — prejudicando a fauna e a flora
selvagens e também a satide humana. Para o lembrar de que os
equipamentos elétricos usados podem ser reciclados, estao agora
marcados com o simbolo de um caixote de lixo com rodas riscado.
Nao coloque quaisquer equipamentos elétricos (incluindo os que
estéo marcados com o simbolo de um caixote de lixo com rodas
riscado) no seu caixote do lixo.

Muitas autoridades locais terdo contentores para recolher as pilhas e
as baterias para reciclagem. Os locais publicos e o seu local de
trabalho também podem ter contentores. Se néo forem recicladas,
as pilhas e baterias acabardo num aterro, onde ocorreré o
vazamento de substancias perigosas, causando a contaminagao do
solo e da 4gua - prejudicando a fauna e a flora selvagens e também
a saude humana. As baterias que contém materiais perigosos, tais
como mercurio (Hg), cadmio (Cd) ou chumbo (Pb) estao também
marcadas com os seus simbolos quimicos. Este simbolo significa
que, de acordo com as leis e os regulamentos locais, a bateria deve
ser eliminada separadamente do lixo doméstico. Quando este
produto atingir o final da sua vida (til, leve-o a um ponto de recolha
indicado pelas autoridades locais ou devolva-o ao local de compra
para se proceder a reciclagem ou eliminagao.

DE Fir Netzteilzubehdr von Skullcandy gilt eine einjahrige Garantie.
Ein Produkt funktioniert nicht so, wie wir das versprochen haben?
Wir sorgen flir Abhilfe. Fir Garantieanspriiche, Fragen und
allgemeine Geschéaftsbedingungen:

Nur fur USA und Kanada: Besuchen Sie Skullcandy.com/warranty
oder rufen Sie uns an unter 1-888-MYSKULL

Fiir alle anderen Lander: Besuchen Sie
Skullcandy.com/support/international-support

Viele Elektroartikel kénnen repariert oder recycelt werden. Dadurch
werden natrliche Ressourcen gespart und die Umwelt geschiitzt.
Wenn Sie nicht recyceln, landen Ihre elektrischen Geréate auf
Muillhalden. Dort laufen gefahrliche Substanzen aus, verursachen
Boden- und Wasserverschmutzung und schaden der Tierwelt und
der Gesundheit der Menschen. Um Sie daran zu erinnern, dass
elektrische Geréte recycelt werden kdnnen, sind sie jetzt mit einem
durchkreuzten Milltonnensymbol markiert. Bitte werfen Sie keine
elektrischen Gerate (einschlieBlich der mit dem durchkreuzten
Mdilitonnensymbol markierten) in Ihre Tonne.

Viele ortliche Behérden stellen Sammelbehélter zum
Batterie-Recycling zur Verflgung. Auch in 6ffentlichen Gebauden
und an lhrem Arbeitsplatz gibt es méglicherweise solche Behélter.
Wenn Sie nicht recyceln, landen Ihre Batterien auf Mdillhalden. Dort
laufen gefahrliche Substanzen aus, verursachen Boden- und
Wasserverschmutzung und schaden der Tierwelt und der
Gesundheit der Menschen. Batterien mit Gefahrensubstanzen wie
Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) und Blei (Pb) sind auBerdem mit
dem jeweiligen chemischen Symbol markiert. Dieses Symbol
bedeutet, dass die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften eine vom
Haushaltsmill getrennte Entsorgung von Batterien vorsehen. Am
Ende der Lebensdauer des Produkts soliten Sie es zwecks
Recycling oder Entsorgung zu einer behérdlichen Sammelstelle vor
Ort oder zum Geschéft, in dem Sie es gekauft haben, bringen.

FI Skullcandyn virtalisévarusteilla on yhden vuoden takuu. Mikali
tuote ei toimi luvatulla tavalla, Skullcandy korjaa asian. Mikali kayttaja
haluaa esittaa vaateita tai kysymyksié tai haluaa tutustua ehtoihin:
Vain Yhdysvallat ja Kanada: vieraile osoitteessa
Skullcandy.com/warranty tai soita 1-888-MYSKULL.

Kaikki muut maat: vieraile osoitteessa
Skullcandy.com/support/international-support.

Monet sahkolaitteet voidaan korjata tai kierrattad, miké saastaa
luonnonvaroja ja ymparistéa. Jos sahkolaitetta ei kierrateta, se
paatyy kaatopaikalle, jossa vaaralliset aineet vuotavat ulos ja
saastuttavat maaperéa ja vesistoja — vahingoittaen néin luontoa seké
ihmisten terveytta. Kierrattdmisesta muistuttamiseksi séhkolaitteessa
on nyt rastin peittaman pyoraliisen jatesailion merkki. Ala heita
mitaan sahkolaitetta (mukaan lukien laitteet, joissa on rastin
peittaman pyoréllisen jatesailion merkki) omaan jatesailioosi.

Monilla paikallisilla viranomaisilla on saili¢ité ja astioita, joihin akut
voidaan jattaa kierratettaviksi. Julkisissa rakennuksissa seké omalla
tyopaikallasi saattaa myds olla tallaisia séilisita. Jos akkuja ei
kierrateta, ne paatyvat kaatopaikalle, jossa vaaralliset aineet vuotavat
ulos ja saastuttavat maaperaa ja vesistdjé — vahingoittaen nain
luontoa seka ihmisten terveytta. Vaarallisia materiaaleja — kuten
elohopeaa (Hg), kadmiumia (Cd) tai lyijya (Pb) — siséltavissa akuissa
on liséksi kyseisten aineiden kemialliset merkit. Merkki tarkoittaa, etta
paikallisten lakien ja sé@nndsten mukaan akku tulee havittaa erillaan
kotitalousjatteestd. Kun tdman tuotteen kéyttoiké paattyy, se tulee
vieda paikallisten viranomaisten osoittamaan kerdyspisteeseen tai
palauttaa ostopaikkaan kierrétysta tai havittamista varten.

DA Skullcandy-stremtilbeher understottes af en 1-arig garanti. Hvis
det ikke virker som vi lovede, ordner vi det. For krav, spergsmal eller
vilkér og betingelser:

Kun USA og Canada: beseg Skullcandy.com/warranty eller ring pa
1-888-MYSKULL

Alle andre lande: besog
Skullcandy.com/support/international-support

Mange elektriske varer kan repareres eller genbruges, hvilket sparer
naturressourcer og beskytter miljget. Hvis du ikke genbruger, vil
elektrisk udstyr ende péa lossepladsen, hvor farlige stoffer vil leekke
ud og forarsage jord- og vandforurening - hvilket skader dyreliv og
ogsé menneskers sundhed. For at minde dig om, at gammelt
elektrisk udstyr kan genbruges, er det nu markeret med et
overstreget skraldespandssymbol. Du mé ikke smide eventuelt
elektrisk udstyr (herunder det, der er markeret med det overstregede
skraldespandssymbol) i din skraldespand.

Mange lokale myndigheder har beholdere, der indsamler batterier til
genbrug. Offentlige bygninger og din arbejdsplads har muligvis ogsa
beholdere. Hvis du ikke genbruger, vil batterier ende pa
lossepladsen, hvor farlige stoffer vil leekke ud og forarsage jord- og
vandforurening - hvilket skader dyreliv og ogsé menneskers
sundhed. Batterier indeholdende farlige materialer sésom kvikselv
(Hg), cadmium (Cd) eller bly (Pb) er ogsa afmaerket med deres
kemiske symboler. Dette symbol betyder, at batteriet, i henhold til
lokale love og forordninger, skal bortskaffes separat fra
husholdningsaffald. Nar dette produkt nér slutningen af sin levetid,
skal du medbringe det til et indsamlingssted udpeget af lokale
myndigheder eller vende tilbage til kebsstedet med henblik pa
genbrug eller bortskaffelse.

NO Skullcandys stremtilbeher har en garanti pa ett &r. Dersom den
ikke fungerer som lovet vil vi rette opp i det. For krav, spersmal eller
vilkar:

Kun USA og Canada: ga til Skullcandy.com/warranty eller ring
1-888-MYSKULL

Alle andre land: ga til Skullcandy.com/support/international-support
Mange elektriske varer kan repareres eller gjenvinnes, og pé den
méten sparer vi naturressurser og milieet. Dersom du ikke
resirkulerer, kan elektrisk utstyr havne pa seppelfylling der farlige
substanser kan lekke ut og forérsake jord- og vannforurensning —
som skader dyrelivet og folks helse. For & minne deg pa at gammelt
elektrisk utstyr kan gjenvinnes er det n& markert med et utkrysset
seppelkassesymbol. Ikke kast elektrisk utstyr (inkludert de som er
markert med utkrysset seppelkassesymbol) i soppelkassen.

Mange lokale myndigheter har beholdere som samler batterier for
gienvinning. Offentlige bygg og arbeidsplassen kan ogsé ha
beholdere. Dersom du ikke resirkulerer kan batteriene havne pa en
seppelfyling der farlige substanser kan lekke ut og forarsake jord- og
vannforurensning — som skader dyrelivet og folks helse. Batterier
som inneholder farlige materialer som kvikkselv (Hg), kadmium (cd)
eller bly (Pb) er markert ogsé merket med kjemiske symboler. Dette
symbolet betyr at ifelge lokale lover og reguleringer skal batteriet
avhendes separat fra husholdningsavfall. Nar dette produktet gar
mot slutten av levetiden, skal det tas med til en kommunal
henteplass. Alternativt, s& kan du levere det tilbake til produktets
forhandler.

NL Elektrische accessoires van Skullcandy worden gedekt door een
garantie van 1 jaar. Als het niet werkt zoals we beloofd hebben,
maken we het in orde. Voor claims, vragen of algemene
voorwaarden:

Alleen in de VS en Canada: bezoek Skullcandy.com/warranty of bel
1-888-MYSKULL

Alle andere landen: bezoek
Skullcandy.com/support/international-support

Veel elektrische artikelen kunnen worden gerepareerd of gerecycled,
waardoor natuurlijke hulpbronnen en het milieu worden bespaard.
Als u niet recyclet, zal elektrische apparatuur op de vuilstortplaats
terechtkomen waar gevaarlijke stoffen weglekken en bodem- en
waterverontreiniging veroorzaken, hetgeen schadelijk is voor zowel
dieren in het wild als voor de menselike gezondheid. Om u eraan te
herinneren dat oude elektrische apparatuur kan worden gerecycled,
is deze nu gemarkeerd met een symbool van een doorgekruiste
verrijdbare afvalcontainer. Gooi geen elektrische apparatuur (inclusief
die met het symbool van een doorgekruiste verrijdbare
afvalcontainer) in uw afvalcontainer.

Vele gemeenten zullen containers hebben die batterijen inzamelen
voor recycling. Wellicht vindt u ook inzamelingspunten in openbare
gebouwen en op uw werkplek. Als u niet recyclet, zullen batterijen
op de vuilstortplaats terechtkomen waar gevaarlijke stoffen
weglekken en bodem- en waterverontreiniging veroorzaken, hetgeen
schadelijk is voor zowel dieren in het wild als voor de menselijke
gezondheid. Batterijien met gevaarlike materialen zoals kwik (Hg),
cadmium (Cd) of lood (Pb) zijn eveneens gemarkeerd met hun
chemische symbolen. Dit symbool betekent dat de batterij volgens
de lokale wetten en regels gescheiden van huishoudelijk afval wordt
verwijderd. Breng dit product aan het einde van zijn levensduur naar
een door de gemeente aangewezen verzamelpunt of breng het terug
naar de plek van aankoop voor recycling of verwijdering.

SV Skullcandys stromtilloehér tacks av 1 ars garanti. Om de inte

fungerar som utlovat réttar vi till det. Krav, fragor och allmanna villkor:

Endast USA och Kanada: besok Skullcandy.com/warranty eller ring
1-888-MYSKULL

Alla andra lander: bestk
Skullcandy.com/support/international-support

Ménga elektroniska produkter kan repareras eller atervinnas vilket
sparar naturresurser och miljion. Om du inte &tervinner kommer den
elektroniska utrustningen att hamna pé en tipp dar farliga &mnen
lacker ut och férorenar jorden och vattnet vilket skadar sa vl
djurlivet som ménniskors halsa. For att paminna om att elektronisk
utrustning kan atervinnas har de mérkts med en Gverkryssad
soptunna. Slang inte ndgon elektronisk utrustning (inklusive de med
den 6verkryssade soptunnan) i din soptunna.

Manga lokala myndigheter har behéllare for uppsamling av batterier.
Aven offentliga byggnader och din arbetsplats kan ha sddana
behéllare. Om du inte &tervinner kommer batterierna att hamna pé
en tipp dér farliga amnen lacker ut och férorenar jorden och vattnet
vilket skadar s& val djurlivet som ménniskors hélsa. Batterier
innehaller farligt material som kvicksilver (Hg), kadmium (Cd) och bly
(Pb) och &r aven markerade med deras kemiska symboler. Denna
symbol innebar att i enlighet med lokala lagar och férordningar skall
batteriet avyttras skilit fran hushallsavfallet. Nar denna produkt nér
slutet av sin livslangd skall den tas till en uppsamlingsplats angiven
av lokala myndigheter eller tillbaka till inkdpsplatsen for atervinning
eller avyttrande.

RU Ha yctporictsa nutanus Skullcandy pacnpoctpaHsieTcs
1-neTHaa rapaHTVs. EC/M yCTPOMCTBO He paboTaeT AOMKHbIM
06PasoM, Mbl BHECEM UCTPABEHMS. YTOOLI O3HAKOMUTBLCS C
MonoxeHnsmm 1 YCNOBMAMU NN €CNN Y BaC €CTb NPETEH3UN N
BOMPOChI:

Tonbko ang CLUA v KaHagp!: noceture cant
Skullcandy.com/warranty 1 No3BOHUTE MO TeNedoHy
1-888-MYSKULL

[ns BCex Apyrux CTpaH: NoceTuTe cant
Skullcandy.com/support/international-support

MHOr1e aneKTpUHecKie NPMGOPbI MOTYT BbiTb OTPEMOHTUPOBAHbI
Wm nepepaboTaHbl 418 COXPaHEHVS MPUPOAHBIX PECYPCOB 1
OKpy>KaroLLen cpebl. Ecnmn anekTpoobopyaosaHue He GyAeT caaHo
Ha nepepaboTKy, OHO OKAKETCS Ha NOMIOHE BbITOBbIX OTXOAO0B, 1
B pe3y/ibTaTe yTeukn ONacHbIX BELLECTB NPOU30AAET 3arpsisHeHve
MoYBb! M BObI, HAHOCS BPES, NPUPOAE 1 300PoBbio tofen. O
BO3MOXXHOCTU CAAYM S1EKTPOOGOPYA0BaHMS Ha NepepaboTky
HaroMVHaeT MapKVpOBKa B BUAE NEPEHEPKHYTOro MyCOPHOro
KOHTeHepa. He Bbibpackisaiite a71ekTpoo6opyAoBaHIE (BKOHas
97MIEKTPOOGOPY/I0BAHHE C MAPKVPOBKON B BUAE NEPEHEPKHYTOrO
MYCOPHOTO KOHTEMHEPA) B MYCOPHbIA KOHTENHEP.

Bo MHOrMX MyHULMNANMTETax NpeayCMOTPEHbI KOHTEHEPb! ANs
c60opa aKkyMyISTOPOB Ha NepepatoTKy. KOHTEMHEPbI Takxe MOryT
6bITb YCTaHOB/EHbI B OBLLECTBEHHbIX 3AaHNSX 11 Ha Ballem paGodem
MecTe. ECnm akkyMynaTopbl He 6yayT caaHbl Ha nepepaboTky, OHu
OKa&XKYTCS! Ha MONMIOHE BbITOBLIX OTXOAOB, U B Pe3ysTare yTeuku
OnacHbIX BELLECTB NMPOV30MAET 3arps3HeHune noyss! 1 BOAbI,
HaHOCS Bpef, Npypofe 1 3[0POBbI0 NoAeN. Takke Ha
aKKyMYNSITOPbI, COAEPXKaLLe Takne onacHble BELLIECTBA, Kak PTyTb
(Hg), kagmuit (Cd) nm carHe (Pb), HaHeCeHa MapK1POBKa B BIAE
COOTBETCTBYHOLMX XUMUYECKUX CUMBOJIOB. Takas MapKMpoBKa
YKa3bIBaEeT Ha TO, YTO B COOTBETCTBUWN C MECTHbIMW
HOPMAaTMBHO-NPABOBbIMU aKTaMu akKyMyNaTOPbl AOSDKHbI
YTUAN3MPOBATLCHA OTAENbHO OT BbITOBbIX 0OTXOA0B. Mo ncreyeHnn
Ccpoka CNy6bl AHHOMO W3NS OTHECUTE Ero B NyHKT cBopa,
OI'IDSIJ,EJ'IGHHBM MECTHbIMW OpraHamun BNacTu, Wi BEPHUTE ero B
MECTO MOKYMKY 15 NepepaboTku 1 yTUAM3aLM.
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